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Niecodzienny charakter miały obchody Święta Zmartwychwstania
Pańskiego w parafii św. Wojciecha-Adalberta. W Wielkim Tygodniu
Kaliningrad odwiedził nuncjusz Stolicy Apostolskiej w Rosji Arcy-
biskup Antonio M enini. Wystąpił on, jako główny celebrant wie-
czornego nabożeństwa w Kościele św. Wojciecha. Nabożeństwa, które
w swojej istocie jest przypomnieniem Ostatniej Wieczerzy Chrystusa.
Jego Ekscelencja Arcybiskup Antonio Menini dokonał obrzędu ob-
mycia nóg dwunastu mężczyzn, który jest przypomnieniem czynów
Jezusa Chrystusa. Zgodnie z przykazaniem biblijnym Chrystus umył
nogi swoim uczniom, przyszłym apostołom, nauczając ich swoim
przykładem, żeby nieśli dobro światu.

Licznie zgromadzili się parafianie na niedzielnej liturgii p as-
chalnej. Wszyscy wierni nie zmieścili się w
głównej Sali świątyni, część parafian musiała
zająć miejsca na balkonie Kościoła. Nabo-
żeństwo rozpoczęło się od drogi krzyżowej
dookoła Świąty ni z chorągwiami i figurą
Zmartwychwstałego Chrystusa. Podczas mszy
świętej z ost ało ochrzczone dziecko – to
radosne wydarzenie, a wspólnota parafialna
powiększyła się. Przy zakończeniu niedzielnej
liturgii paschalnej,  na zawołanie księdza
proboszcza Jerzego Steckiewicza: „Chrystus
zmartwychwstał!”. Wierni zgodnie odpowie-
dzieli: „Zaiste zmartwychwstał!”. Również
ksiądz Michał poświęcił pisanki i inne potrawy
i parafianie poszli do domów w podniosłym
nastroju tego wielkiego chrz eścijańskiego
święta.

W.Wasiliew, foto autora

Подготовку к Пасхе православные верующие начинают
на Страстной Седмице, когда в течение шести дней – с
понедельника по субботу – соблюдают самый строгий пост
в пище, стараются чаще приходить в церковь, прича-
щаются, особенно в Великий Четверг.

Основные пасхальные богослужения начинаются уже
утром в Великую Субботу. Сначала литургия, в 22 часа –
чтение деяний св. апостолов. В промежутке между этими
двумя богослужениями в начале каждого часа перед хра-
мом священники совершают освящение пасхальных
куличей и яиц.

В 23 часа обычно пр оходит служба, называемая
Полуношницей, после котор ой вокр уг хр ама идет
крестный ход. Ровно в полночь начинается Пасхальное
богослужение с исповедь ю и причастием. Кто испо-
ведовался и причащался на утреннем богослужении в
Великую Субботу, могут в этот раз не исповедоваться.
Только перед Пасхой православный верующий имеет

возможность причаститься дважды в течение одних суток.
После литур гии верующие полу чают благодатный огонь,

доставленный из Храма Гроба Господня в Иерусалиме, и разно-
сят его по своим домам. Наступает пора разговляться, то есть
принимать праздничную трапезу, после Великого поста.

В воскресенье, так и названного в русском языке в честь ве-
ликого события – Воскресения Господа Иисуса Христа, в боль-
шинстве храмов проходит праздничный молебен или поздняя
божественная литургия, продолжается освящение куличей и яиц.
Завер шаются  пр азничные богослужения Великой вечер ей,
начинающейся в 17 часов.

Но не в традиционно сложившихся богослужениях и обрядах
главный смысл православной Пасхи. Для  хр истианина Пасха
Хр истова – праздников Праздник и Торжество из тор жеств.

Каждый из нас
призван лично
перед Богом пе-
режить обнов-
ление вер ы и
жизни,  заду -
маться о своём
духовном пути
и жизненном
предназначении,
осознать своё
призвание во
Христе и сде-
лать  ещё один
важный шаг на-
встречу своему
Спасителю.

Дмитрий
Осипов,

фото автора

WIELKANOC  2010

Крестный ход вокруг Храма Пресвятой Богородицы.

Droga krzyżowa dookoła świątyni

W tym roku główne święto chrześcijańskie – Zmartwychwstanie Pańskie – Wschodnie i Zachodnie kościoły obchodziły tego samego
dnia. Jest to szczególnie ważne dla rodzin mieszanych, których na tych terenach jest niemało.


